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OPERAS Scientific 
Advisory Committee

represent a group of 
expertise with a broad 
coverage of international 
representativeness

Special Interest 
Groups (SIGs)

experts involved are 
keynote agents to approach 
institutions and stakeholders

OPERAS Scientific Advisory 
Committee (SAC)

besides acting as national nodes, 
they play a pivotal role in 
aggregating linguistic and regional 
areas

Core members

Inclusion of new member countries is a continuous ongoing process that benefits from the

pivotal role of strategic contact points interacting with a broader community:

Core members

the development of new 
projects is a very efficient way of 
involving new partners who may 
become future members

Projects

Including New Members



OPERAS Special Interest Groups (SIGs)

• work collaboratively

• share information

• watch, and prepare projects 

on their topic

• each works under the 

responsibility of a contact 

point who is, in most cases, an 

OPERAS core member.

SIGs are open to all. 

• compose the Assembly of  

the Commons (AC), in 

OPERAS’ Governance 

• serve as an entry door for 

new OPERAS members

• where new initiatives, new 

discussions take place and 

emerge

SIGs live from a great 

international working 

atmosphere and a 

diverse participation. 

Special Interest Groups



promoting workshops

endowment of national languages

Operas SIG 
for 

Multilingualism
monitoring practices and 
stimulating discussion

scholarly debate

holding multilingual surveys
OPERAS translation service 

translation

developing a multilingual Discovery 

Platform

multilingual discovery tools

Italian, Polish, Portuguese, Spanish, Greek, 
French, German, English

Crowdfunding

GoTRIPLE

Publishers and Publishing Stances: a 
Contribution to Multilingualism and 
Bibliodiversity

Increasing Language Scope



connecting publishers, 
researchers, translators

Input Output

lingua
franca

A Balanced Multilingualism Strategy

Community based approach
federating technical tools 
and scholarly expertise

Social infrastructure

National
becomes

International

vs lingua
unica balanced

multilingualism



Vielen Dank. 
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